SOLTE.

COM NA PONTA DA LINGUA BR

nada turistico)

Place des Vosges, rue des Rosiers, museu Picasso, falafel
no L'As e uma cerveja no Petit Fer a Cheval. Bia conhece o
Marais como a palma da mao — fica pertinho do salao dela.
Roteiro em 7 etapas, vocabulario tutil e os enderecos que
ela recomenda para todas as clientes brasileiras de visita.




SOLTE SEU FRANCES

Bia, cabeleireira brasileira que mora em Paris ha sete anos, compartilha seu roteiro pes-
soal de um dia perfeito no bairro Le Marais, longe das armadilhas turisticas. O guia inclui
café da manha no Café Charlot ou Boot Café, passeio pelo Haut-Marais e mercado des
Enfants-Rouges, almocgo com falafel na histérica rue des Rosiers, e visita ao Musée Picas-
so ou Carnavalet. Com dicas de vocabulario, horarios estratégicos e enderecos auténticos
que ela indica as amigas brasileiras, o roteiro mostra o Paris que 'ainda respira', com
pequenos comércios e clima de bairro.
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https://solteseufrances.com.br/article/le-marais-itineraire-dune-journee-parfaite-
pas-touristique-pour-deux-sous
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Sobre o mesmo tema

VOYAGE - NIVEL A2

7 erros a evitar quando se visita Paris (por um parisiense)

Os 7 erros classicos dos turistas em Paris: café caro perto da Torre Eiffel, esquecer o « Bonjour »,
Paris Visite por padrao, restaurantes traduzidos em 6 linguas, gorjeta a americana, Louvre na
terca, esquecer de valida

VOYAGE - NIVEL A2

Bate e volta saindo de Paris — 12 passeios de trem para um dia

12 passeios de trem para um dia saindo de Paris: costa normanda (Trouville, Etretat, Honfleur),
cidades UNESCO (Reims, Chartres, Amiens), Lille, Provins medieval, Auvers-sur-Oise (Van Gogh),
Giverny (Monet), castelos (Fo

VOYAGE - NIVEL A2
No bistro — pedir, perguntar, pagar: todo o vocabulario do restaurante

a francesa

Todo o vocabulério para pedir num bistré francés: carte, menu, férmula, prato do dia, jarra d'agua,
conta, gorjeta — e todas as armadilhas (verre vs tasse, menu vs carte). Com um didlogo completo
no ambiente de bistro an

VOYAGE - NIVEL A2

Como ler um cardapio de restaurante na Franca — sem cair em
armadilhas



Tudo para ler um cardapio francés: estrutura (entradas/pratos/sobremesas), diferencas entre
carte/menu/formule/plat du jour, siglas (AOP, fait maison, service compris), vocabulario de carnes/
peixes/legumes, niveis de coc
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